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Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich flr ein Produkt von NABO entschieden haben.

Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie auch in der Topausstattung kinderleicht zu bedienen
sind. Wir arbeiten kontinuierlich daran, die Qualitit unserer Produkte auf hochstem Niveau zu halten
und stetig zu verbessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriiBen,
lhr NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgeman funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder
den NABO-Kundendienst unter: https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/

Unsere Mitarbeiter helfen Ihnen gerne, eventuelle Probleme zu losen.

Um die Leistung unserer Produkte zu verbessern, nehmen wir regelmaBig Aktualisierungen vor. Ande-
rungen vorbehalten!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir zukiinftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort
auf. Sollten Sie dieses Gerat an Dritte weitergeben, dann muss diese Bedienungsanleitung mit
ubergeben werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméaBen Gebrauch oder
falsche Bedienung entstanden sind.



. Sicherheitshinweise

Aligemeines

Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam
durch und bewahren Sie sie zum Nachschlagen
auf,

Verwenden Sie dieses Gerédt ausschlieBlich in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen.
Dieses Gerét ist nicht dafir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder unzureichenden
Erfahrungen oder Kenntnissen benutzt zu wer-
den, es sei denn, sie werden durch eine flr
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
oder haben von ihr Anleitungen zur Benutzung
des Geréts erhalten.

Um sicherzustellen, dass Kinder nicht mit dem
Gerdt spielen, sind diese zu beaufsichtigen.
Lassen Sie Reparaturen ausschlieBlich von
einem qualifizierten Elektriker durchfiihren.
Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu
reparieren.

Strom und Hitze

Bitte stellen Sie vor der Benutzung sicher, dass
die Netzspannung mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerates ibereinstimmt.
Achten Sie darauf, zum AnschlieBen des Gera-
tes immer eine geerdete Steckdose zu verwen-
den.

Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steck-
dose, bevor Sie das Gerat bewegen oder wenn
das Gerét nicht benutzt wird.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
indem Sie am Stecker, nicht am Kabel ziehen.
Priifen Sie das Netzkabel des Gerétes regelmé-
Big, um sicherzustellen, dass es nicht beschéa-
digt ist. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn
das Netzkabel beschadigt ist. Lassen Sie ein
beschadigtes Netzkabel von einem qualifizier-
ten Reparaturdienst ersetzen.

Bestimmte Teile des Gerates konnten hei3 wer-
den. Bertihren Sie diese Teile nicht, um Ver-
brennungen zu vermeiden.

Das Gerét bengtigt Platz, damit Hitze entweichen
kann. Dies verhindert eine mdgliche Brandge-
fahr. Stellen Sie sicher, dass geniigend Platz
rund um das Gerét vorhanden ist und dass es
keine entflammbaren Materialien berihrt. Das
Gerét darf nicht abgedeckt werden.

Stellen Sie sicher, dass Gerat, Netzkabel und
Stecker keine heiBen Oberflachen wie Kochfel-
der oder offene Flammen berthren.

Stellen Sie sicher, dass Gerat, Netzkabel und
Stecker nicht mit Wasser in Bertihrung kommen.
Wahrend der Verwendung

Benutzen Sie das Gerdt niemals im Freien.
Stellen Sie das Geréat auf eine flache und stabile
Oberflache.

Ziehen Sie nach der Nutzung und vor der Rei-
nigung des Gerates immer den Stecker aus der
Steckdose.

Lassen Sie das Netzkabel niemals iber den
Rand einer Abtropffldche, der Arbeitsplatte
oder des Tisches hangen.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Hénde trocken
sind, bevor Sie gerat, Netzkabel oder Stecker
berthren.

Verwenden Sie das Gerét niemals in einem
feuchten Raum.

Tauchen Sie das Gerat, den Stecker und das
Netzkabel niemals in Wasser oder andere Fliis-
sigkeiten.

Beriihren Sie das Gerdt nicht, wenn es in Was-
ser gefallen ist. Ziehen Sie sofort den Stecker
aus der Steckdose und verwenden Sie das
Gerét nicht mehr.

Verwenden Sie nur den mit dem Wasserkocher
gelieferten Sockel. Verwenden Sie den Sockel
niemals fir andere Zwecke.



e Nehmen Sie den Behélter vom Sockel und fil-
len Sie ihn mit Wasser aus dem Wasserhahn.
Fillen Sie den Behélter nicht Uber die ,MAX"-
Markierung hinaus.

e Schalten Sie das Gerét erst ein, nachdem Sie
es mit Wasser befiillt haben. Fiillen Sie das
Gerat nur mit kaltem Wasser.

e Der Deckel des Behélters muss wahrend der
Benutzung sicher verschlossen bleiben.

« (ffnen Sie den Deckel niemals, wéhrend das
Wasser kocht.

e \Verwenden Sie das Gerét nur zum Kochen oder
Erhitzen von Wasser. Verwenden Sie es nicht
flir andere Fliissigkeiten!

e Fllen Sie den Wasserkocher mit mindestens
0,5 Litern Wasser.

e | assen Sie das Gerdt vor der Lagerung auf
Raumtemperatur abkiihlen.

e Dieses Gerédt darf nicht (iber einen externen
Timer oder eine Fernsteuerung betrieben wer-
den.

e Achten Sie darauf, kein heiBes Wasser zu
bertihren. Andernfalls konnen ernste Verbri-
hungen entstehen.

e \Wenn Sie das Wasser erhitzen mochten, ohne
es zum Kochen zu bringen, konnen Sie den
Wasserkocher jederzeit ausschalten.

2. Lieferumfang

1x Produkt (WK 1700 / WK 1750)
1x Basisstation

1x Bedienungsanleitung

3. Technische Daten
Spannung  220-240 V~, 50-60 Hz
Leistung  1260-1500 W

4,

Bedienung

Das Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch und nicht
flir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

IS o

AusgieBer

Deckel

Deckelfreigabeknopf

Griff

Ein/Aus-Schalter mit Anzeigeleuchte
Sockel

Vor der ersten Benutzung

Entfernen Sie vor der ersten Benutzung mdgliche
Reste des Produktionsverfahrens, indem Sie 3 volle
Behalter Wasser zum Kochen bringen. GieBen Sie
das Wasser weg.

lhren Wasserkocher Verwenden

1.

Driicken Sie die Freigabetaste (3), um den Dek-
kel zu Offnen.

Fillen Sie den Behélter mit der erforderlichen
Menge Wasser (mindestens 0,5 L und hoch-
stens 1,0 L). Fiillen Sie den Wasserkocher nicht
uber die ,MAX“-Markierung hinaus. Andern-
falls kdnnte heiBes Wasser herausspritzen.



3. Bringen Sie den Deckel wieder an. Bringen Sie
beim Kochen von Wasser immer den Deckel an.

4. Stellen Sie den Sockel auf einen stabilen, ebe-

nen Untergrund.

SchlieBen Sie den Sockel an eine Steckdose an.

Stellen Sie den Wasserkocher auf den Sockel.

Bringen Sie den Schalter in die |-Position.

Die Leuchte schaltet sich ein. Der Wasserko-

cher beginnt mit dem Heizen.

9. Sobald das Wasser kocht, schaltet sich der
Wasserkocher aus.

10. Zur manuellen Abschaltung bringen Sie den
Schalter in die 0-Position oder heben Sie den
Behalter vom Sockel ab.
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5. Allgemeines

Wenn Sie den Behélter anheben, sehen Sie mog-
licherweise Feuchtigkeit auf dem Sockel. Keine
Sorge — es ist der Dampf zur automatischen
Abschaltung, der dann kondensiert und Gber die
Belliftungsoffnungen unter dem Wasserkocher
entweicht.

6. Uberhitzungsschutz

Der Wasserkocher verfligt (ber einen
Uberhitzungsschutz. Dieser schaltet den
Wasserkocher ab, wenn er ohne oder mit zu
wenig Wasser betrieben wird. Lassen Sie den
Wasserkocher mindestens 10 Minuten abkhlen,
bevor Sie ihn erneut verwenden.

7. Reinigung und Pflege

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Geréat abkiihlen.

e Reinigen Sie den Behélter mit einem feuch-
ten Tuch. Tauchen Sie das Gerédt niemals in
Wasser. Reinigen Sie das Gerat keinesfalls
im Geschirrspliler. Stellen Sie sicher, dass die
Stromanschllisse nicht feucht werden.

e Wenn sich das Innere des Behalters stark ver-
féarbt hat, sollten Sie es mit einem feuchten
Tuch und etwas Reinigungsnatron reinigen.
Spllen sie den Behélter nach der Reinigung
griindlich aus.

e Verwenden Sie zur Reinigung des Geréates nie-
mals korrosive oder scheuernde Reinigungs-
mittel oder scharfkantige Gegenstande (wie
Messer oder harte Brsten).

e Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass das
Gerdt von der Stromversorgung getrennt und
abgekiihlt ist.

8. Entkalken

Dieses Gerat verfligt Uber ein integriertes

Heizelement, weshalb sich kein Kalk ablagert.

Folglich miissen Sie das Gerét nicht entkalken.

Wenn Sie das Gerét dennoch entkalken méchten:

1. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Geréat abkiihlen.

2. Der Behdlter verfiigt iber einen Kalkfilter. Die-
ser Filter muss vor der Reinigung entfernt wer-
den.

3. Fiillen Sie den Behélter bis zum MAX-Fillstand
mit einer Essiglosung und bringen Sie diese
zum Kochen.

4. Lassen Sie die Essiglosung einige Stunden im
Behdlter stehen.

5. Leeren Sie den Behdlter, flllen Sie ihn bis zum
MAX-Fllstand mit sauberem Wasser und
bringen Sie es zum Kochen. GieBen Sie das
Wasser aus. Wiederholen Sie diesen Schritt
zweimal.

6. Verwenden Sie niemals Ammoniak oder andere
Produkte zum Entkalken. Diese kdnnen ernste
Gesundheitsschaden verursachen. Verwenden
Sie ausschlieBlich Essigldsung oder spezielle
handelsiibliche Entkalkungsmittel.



9. Konformitat

Hiermit erklért die baytronic Handels GmbH, dass
sich das Gerat NABO WK 1700 / WK 1750 in
Uberstimmung mit den folgenden Anforderungen
befindet: Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
EMV-Richtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie
2009/125/EG und RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstandige Konformitétserklarung finden Sie
unter: https://content.nabo.at
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Importeur / Hersteller
baytronic Handels GmbH
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
marketing@nabo.at

10. Entsorgung | DE
Das Symbol der durchgestrichenen Abfall-
tonne auf Radern auf dem Produkt oder sei-
= ner Verpackung bedeutet, dass das Gerat
nicht im Hausmdill entsorgt werden darf, sondern
eine separate Entsorgung erfordert. Sie kdnnen das
Altgerdt kostenfrei bei einer geeigneten kommuna-
len Sammelstelle flir Elektro- und Elektronikaltge-
rate, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben. Die
Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kom-
munalverwaltung. Alternativ kénnen Sie kleine
Elektroaltgerate mit einer Kantenldnge bis zu 25
cm bei Handlern mit einer Verkaufsflache flr Elek-
tro- und Elektronikgeréte von mind. 400 m2 oder
Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtverkaufs-
flache von mind. 800 m2, die zumindest mehrmals
im Jahr Elektro- und Elektronikgerdte anbieten,
unentgeltlich zurtickgeben. GroBere Altgerate kon-
nen beim Neukauf eines Geréts der gleichen Geré-
teart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie das neue Gerét erfiillt, bei einem entsprechen-
den Handler kostenfrei zuriickgegeben werden.

Bezliglich der Modalitdten der Riickgabe eines Alt-
gerdts im Fall der Auslieferung des neuen Gerats,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Bitte ent-
nehmen Sie — sofern mdglich — vor der Entsorgung
des Produkts samtliche Batterien und Akkus sowie
alle Lampen, die zerstorungsfrei entnommen wer-
den konnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fir die Ldschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgen-
den Gerat selbst verantwortlich sind.

11. Entsorgung | AT

Das Symbol der durchgestrichenen Abfall-

tonne auf Radern auf dem Produkt oder sei-

= ner Verpackung bedeutet, dass das Gerat

nicht im Hausmdlll entsorgt werden darf, sondern
eine separate Entsorgung erfordert. Sie kdnnen das
Altgerdt kostenfrei bei einer geeigneten kommuna-
len Sammelstelle flir Elektro- und Elektronikaltge-
rate, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben. Die
Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kom-
munalverwaltung. Alternativ kdnnen Sie Elektroalt-
gerdte beim Kauf eines neuen Geréts der gleichen
Art und mit derselben Funktion bei einem statio-
ndren Handler unentgeltlich zuriickgeben. Beziig-
lich der Modalitaten der Riickgabe eines Altgerats
im Fall der Auslieferung des neuen Gerats, wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler.
Bitte entnehmen Sie — sofern méglich — vor der
Entsorgung des Produkts sémtliche Batterien und
Akkus sowie alle Lampen, die zerstdrungsfrei ent-
nommen werden konnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie flr die Ldschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgen-
den Gerat selbst verantwortlich sind.
Das Gerat kann Stoffe enthalten, die bei falscher
Entsorgung Umwelt und menschliche Gesundheit
gefahrden konnen. Das Materialrecycling hilft,
Abfall zu reduzieren und Ressourcen zu schonen.
Durch die getrennte Sammlung von Altgerdten und



deren Recycling tragen Sie zur Vermeidung negati-
ver Auswirkungen auf die Umwelt und die mensch-
liche Gesundheit bei.

12. Garantieurkunde

Fiir dieses Geréat ibernehmen wir 24 Monate Garantie!
Wir verpflichten uns, wéhrend der 24-monatigen Garan-
tiezeit Ihr Gerat kostenlos instandzusetzen bzw. Ihrem
Fachhéndler die Ersatzteile kostenlos zur Verfligung zu
stellen, wenn es infolge eines Fabrikations- oder Mate-
rialfehlers versagen sollte. Weitergehende Anspriiche
gegen uns sind ausgeschlossen. Beschadigungen wel-
che durch hohere Gewalt oder auf dem Transportweg
entstanden sind, sind ausgeschlossen.

13. Garantiebedingungen

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum und
erstreckt sich tiber 24 Monate. Der Beginn der Garan-
tiezeit gilt als nachgewiesen, wenn der Kéufer den
Kaufbeleg (Quittung / Kassenzettel) zusammen mit
der vom Verkdufer ausgeftillten und unterschriebenen
Garantiekarte verlegt. Die Seriennummer des Pro-
duktes muss mit der eingetragenen Nummer auf der
Garantiekarte tibereinstimmen!

2. Wahrend der Garantiezeitbeheben wir kostenlos alle
Mangel, soweit sie nachweislich auf Fabrikations-
oder Materialfehler zurtickzufthren sind.

3. Ausgeschlossen von der Garantie sind Schéden, die
durch unsachgemaBe Handhabung, Nichtbeachtung
der Anleitung und betriebsbedingte Abnutzung auf-
treten. Ebenso erstreckt sich die Garantie nicht auf
VerschleiBteile und leicht zerbrechliche Materialien.
Beschédigungen welche auf dem Transportweg ent-
stehen gehen zu Lasten des Kaufers.

4. Die Entscheidung (iber Reparatur, Austausch oder
Ersatz bleibt bei uns. Ausgetauschte oder ersetzte
Teile gehen in unser Eigentum Uber. Durch Reparatur
oder Teileersatz wird die urspriingliche Garantiezeit
nicht verlangert!

5. Der Garantieanspruch erlischt, sobald Personen in
das Gerét eingreifen, die von NABO nicht fiir den Ser-
vice autorisiert sind — ebenso, sobald das Gerat zu
gewerblichen Zwecken eingesetzt wird.

6. Heben Sie unbedingt die Originalverpackung auf,
damit das Geréat im Servicefall ohne Beschédigun-
gen transportiert werden kann.

7. Wenden Sie sich im Garantiefall an lhren Fachhéndler
oder an eines unserer autorisierten Service- Center.

8. Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen!
Sollten Teile dieser Bestimmung unwirksam sein, so
gelten sie sinngemdaB. Die Wirksamkeit der Gbrigen
Bestimmungen wird hiervon nicht berihrt.

Servicepartner Osterreich:
baytronic Handels GmbH
service@nabo.at

Tel.: 07224/68 378 62

Um Ihnen eine schnellstmdgliche Bearbeitung Ihres
Reklamationsfalls garantieren kénnen mochten wir Sie
bitten, diese auf unserer Serviceplattform zu melden:
https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/rekla-
mation.php

Bitte ausfiillen!

Geratetyp

Seriennummer

Name des Kaufers

Kaufdatum

Stempel / Unterschrift des Handlers
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